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We are deeply grateful to the authors and publishers of all the articles we use as the texts
for this textbook. We apologize for the insufficient information in some cases due to our lack
. of resources. We intend to show every respect for intellectual property rights, and hope our
pleading for the permission to use the related materials for teaching purposes will receive

kind and generous consideration.
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onrt J English Language

L ‘ ®
Study Focus:

1. Learn about the differences between British English and
American English.

2. Enlarge our vocabulary for expressing differences and
similarities.

3. Learn to use the bstructure “The truth is that...”

4. Review the knowledge of Simple Sentence (f&#.4]) and
Compound Sentence (86 1]) -

5. Think about a bad habit in using the English language.

Part I i ‘ :
Intensive Reading
| RIE

EARBERRARKIF?

ERIENHAIERI N —BRAZAL , SHREDES, BEEE ENER?
Rk, ENMEAITRMRN, — g GRIE-LHR MEEA, £ GEATI R EEER
R EE RN (AAREY, B EFEENS (REX) BRESTHR, #
R B E S WA BRI, |
 ERMTEERERRE AR, ReE S AKBNERT. RYIRNEH
5, HEREAUIZ Y, XFXREEFHEMN, B AR E CHRENS,
AR RS TR B 7 18 #48, AMBE-Laomkn GEERE) (1755
BT —EHSRE, TEZESILTFRE,

KRB EHRAS, CEARRBEEWA, BRI, WAL AER
HEFEZA, EEUEEN A AT RE, R — O R EE B T BT
JUAEMI A e ABF BT EE, EREMEE, HERLZYRITFHE A LTS
FREUERTR, LRREAITESRANESSEE,
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ey R ERHAMES WE RIHFEHER, BREEWHSRERLREENE
AN, T 1828 SR T AR AR AT R R A N (5
SRS, FENRFEM T ROAT Y “SEEND”, XTI R A A8 o i+ Fr
MH, #ESsd g EssyR, -

i “thumb (#48)” 9 D" REF, HHARMABR “thumb”? HE, H
ZMAABRBRE AREMOARFEIR, FFARSIBE, SETHSIARN TS SR
“E” BEEL “thumb”,

AT, FEFFFARIRET R —SFIC, e “our” WHSHRE e
T, “favor”, “labor”, “honor” 4L T (BARY) F R BE D “favour”, “labdur” , “honour”,
[t , RAFEILIEL “centre”, “theatre”, “calibre” PFEHY “center”, “theater” , “caliber”,

EANE HERB BN —MRFEZAL, RAEAIE—A 17 o R A “17 B MR L,
RMAREXEREATANIELREMS N, NREEIE KRR, HAENTHR
" “Traveller’s Cheque” IR B AEEETEIT, IBE “Traveler’s Check”, ZEizpE,
BASEZFE FHEM— | RRERE, W ABERERBEIR)

(RAREMEXIGE) AR HFEHRERERAFZAL., ZEEAR “lift (B48)” F)
—HRHREE, MEEANR “clevator (HH)”, KEMILEIZEH —4 “bonnet (3%
)7 R—A> “boot (f724H)” #H% “bumpers (REXAT)” BOMRD, TEEKENA —
A “hood (F1%ERE)” R—4 “trunk (17245)”, %% “fenders (IRRFT)” RUMRYH, BE
TREAERR LAY “carriages (FFF)” FIRFT, MiFE AN AL LY “cars (FH)”
B, ZTREEAEL 4 “undertaker (FZERM A )" RIS — A “coffin (A1)~
B, MAERENE— “mortician (EFARIA)” WFEEHMIEE—A “casket (FIHf)” B,
KE/NBEFRBEN—4 “form (FR)” FRE—AER, 7 5% B /DB A 2R E — A
“grade (F4)” FE M —MES; EEAET “pavement (AfTi#)” b, TiEE AL
AT “sidewalk (AFTH)” L. EWHEHERTERER,

EHHHRZIE . BRI - TENRREEREEM TN EE BHAY |, fprE
B (RENEEY T 1919 FHRHR. BREAPMHAMNAE (AAKY —1925 FHK
HAR——ANERFE R AR H W, B8 (UREERRANY hasy B R
TR B R

FEE, RAEMEALBZ AERAE LSS AMOER. it HEEETHAE
EFRBAMREER, XATRE, BHELR : SNREEY 2 FEE SRR — N E R
BTG, ERUTR “FRARE . STMNMLRAZAME, SRR KES
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825 5 R WP HaY . EATH0T AT E AR BE AR IR (ERIBHRY 1 (EBFEA) (3
EHAR), Bk CEARTY M GRS ) (EEBR), HRESHMIE, M3
HIRARIES, '

IRAZEBE— R ? EREEARIERBERANES, REEREATE, A&
RH.

. Language Points of the Text

1. American English and British English exhibit differences, particularly in colloquial

speech. (Para.l)
EXEEMREALFEL2HHAFEZAL, S5 RIEDEF.
1) exhibit: v¢. X3 ; BIH
a. She exhibited pleasure by smiling.
AR RRE X,
b. The young musicians are eager to exhibit their talent.
FEIRAE RFENERE R ITA A BE.
2) colloquial speech: [1iE& A
a. In colloquial speech, the Americans use the word “kid” to refer to “child” .
HEOES, EEAH “Kd” XAMERE/NZ. |
b. In the United States, many people use slangs in their colloquial speech. Therefore,
sometimes, it is very difficult for you to understand what they are talking about. "

fEEE, REAFELFEPEREE, FHit, FRRRETEMITEREN A,

2. A Londoner who reads The Times will find no special difficulty if he flies the Atlantic and

picks up the New York Times. (Para. 1)
—ANE (EELIRY BB, FEXBKTAERBZERRIHREET R (42

w®Y .
pick up: £, &, ¥H, GEAdEIHEH) KB, FE&F ¥z
a. He picked up a book from the bookshelf and read it. ‘
M B EER—-FH, RFETEXR.
b. He picked up the broken pieces of glass on the floor.

fhta i bR .

c. Let’s pick up the living room, for it looks too untidy for girls.
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HITEHR—TREEE, EANTLBREERET.
d. While he visited Paris, he picked up some French.

FEV I BB, A2 T SykiE,

. 3. Printing changed all that; by the 18th century the great English Dictionary (1755) of Dr.

Johnson laid down a standard set of spellings that has altered little to the present day.
(Para. 2)
i BRI B R 58 & T — 15 08; BT 18 2, AMBE-LamAN (GEERM
(7552 T —ESEinE, WEESILFERE,
1) lay down: }LE
a. After he was appointed the new president of the school, he laid down the school rules.
EPUEARKZ G, HIE TR,
b. Since she was the teacher in charge, she laid down the marking criteria.
BEIHMR IR LI, WALE T IR, |
2) to the present day: HE|BIE, 5 to this day [{] X
a. To this (the present) day, I still don’t understand why he did it.
HESERFEBM AT AT A
b. Those proposals have to this day not met with any response from them.

AT 2 4 B B XX LR LA AR R R,

' 4. There have been many attempts to “reform” English spelling. (Para. 4)

BHEIHE “UE” KXHEHER.

attempt: n. 2518, B ve. £©£E8, RE ()

a. He made an attempt to escape, but he failed.
 feeEkE, ERKT.

b. I will attempt to answer all your questions.

AR 2 W B R ETA B A,

. 5. Webster added some thousands of “American” words that were unknown to Dr. Johhson
and he mounted an all-out assault on the “traditional” Engliéh way of spelling. (Pard. 4)
FAFFFEMTHEATIHH “EEAL", XERMOHER LB DELTM, TR,
WIB W R BIERIBEF X, ,

1) be unknown to somebody: 4% A BT, Hibe (well) known to Jij 3k

2) mount: v. X3}
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a. The soldiers have been ready to mount another attack.
BN E 28U T &3 X —RHFEBHIES .
b. The women in this country mounted another campaign for equal rights with men.
XAMERMELZN—RKEE T ERFAE S BHRSHFIHE .
3) all-out: adj. Y8 f1f); £FH
a. He made an all-out sprint and won the first prize in the race.
A8 R4 bR, BUR T IS L RRIE —4&.

b. They worked out an all-out conservation program.

A% E T — AT MR IR TR

_6. His “reformed spelling” of English in “-our” words has won the day, ... (Para. 6)
fAfe “-our” HUPFEHE LRIEBUE T R
win the day: (FETFEIFET) Kk, HEX
a. Despite strong opposition, the ruling party won the day.
RAEXFLIMRR, PBEERKAET .
b. New products grab headlines, but useful products that give good value often win the day.
BRFT=WE S THRANEENE, EYWHETEMSHE RE R,

7. One of the other ways in which American spelling differs from the British is in the
treatment of the letter “1”’ in the middle of a word. (Para. 7)
EXHEHSEAHFH I — MR ZLERELE—AFE TR 1 fH#EL,
differ: vi. (from,in) &------ AE, HE
a. Birds differ from mammals. '
5 5EIHAE.
b. The testimony of the two witnesses differed from each other.
- AANEEERIERA—E.
vi. (with, from) 5------Z I RF
I’'m sorry to differ with you on that.
SRR, EIRGE EBRINEBEAH.

_ 8. After Webster, the most influential advocate of the separateness of American English was
H.L. Mencken, whose book The American Language was first published in 1919. (Para. 9)
EHAEFZE, HL. [THERRBEEAFEM I HNEAEMHAY, MR (X
EE) FIOIM4EERBR.
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advocate: n. #i1P3E, REBH v 1248, W
a. He is an advocate of civil rights.
bR 2> BRAFI I HT
b. Scientists advocate a reduction in saturated fats in the human diet.

BHERNRBA K& RIS XHEE B 8RR,

9. But the even more influential magazine The New Yorker, first published in 1925, insisted
that contributors conform to the style of the H. W. Fowler’s very British Modern English
Usage. (Para. 9)

HEREAPMAMNRE (AAKY —1925 F 5K HIR— R H1E 5% 20 0 W,
B (CLRIGERERE) A B B 3 S R KU
1) insist: ve. "REF, 3BIE vi. Bi%, RPiAHN (on) v
insist J5HE LAthat 5| REGRIFEMNE, FRBAGHSSEMERRER (3Y) , HRAED
HshouldMIFN A KL (should T JHKE) |,
We insist that you (should) accept these gifts.
AR BE SRR T X LE5L47 ,
insist on: BB, BIIAK, B ()
He insisted on giving me a second helping.
B RFRLR— KA.
2) contributor: n. &, HEE, Ty
contribute: vz. {5, #H, T vi. B, BE, S5 ¢to)
a. He contributed § 5 to the charity every payday.
B A # HERS L LA B I,
b. He used to contribute to several charities.
ftid AW HIBE) — LR E A&,
c. Exercise contributes to better health.
BURA BT R,
d. He often contributes to the school newspaper to express his own opinions.
LR BRARMAL R E ORI A.
3) conform to: ¥4, ER
a. Freshmen were required to conform to the school rules although they had more freedom than

- when they were in the high school.

A= EBRAUAMIEPERNELH A, (HR AR,
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b. The kinds of books in her library conform. to her level of education.
BRI A PR A R AR

10. With the spread of English as an international medium the answer seems to be “not
very”. (Para. 10)
FMEESGEEN—IEERENSU %, BERULRE “FRBEER
as: prep. AWy By, 1EA
a. She often acts as a mediator between this hot-tempered couple.
2 H L R RRBRA KA FHERA .

b. As your best friend, I want to warn you that your boyfriend does not deserve you.

YERRBIFRIAR , FABREIR: R89BHARAS LR,

11. The variations between American English and Bl‘ltlsh Engllsh are shght whpll §‘et

beside what the two have in common. (Para. 10)
FAFEMIEILEZ M ERESMHERIZAL, MEZT, **mzma%#mu&&#mm
1) when set beside...: ¥4 when (the variations are) set beside or compared with... 24 (&
IMER) 5 HEZH,
set beside: _lg ...... FH _ta‘ ...... X;j- ke
a. She looks so small when she is set beside her husband.
PR, HE EERIAGD, |
b. Your difficulty is not a big deal when set beside his trouble.
PRE R MERMB A LR BT AR AR THIET .
c. There is no one to set beside him as a leader.
Ve —Lr S, R T SR LRy,
2) have...in common: 7+ 5 B HE Z 4L
a. They are deeply in love with each other although they have nothing in common.
BRI Z BRRE R E A, ERMITRHREMRS.
b. They became great friends after they found they have a lot in common.

BN RBHEZ EARSHRAR/Z BEER T IFEEFHNA.

_ 12. Readers of Engiish anywhere can move from the Financial Times or The Economist
(published in England) to Time or the Reader’s Digest (published in America), well aware

that they are reading the same language. (Para. 10)
AT HL Ty BT S0 E MR AR SR SR R FNCE T AN CRE AR , BB BECBHAR AR
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GRS ) (EEHAR), MR ER e, AR RERNES,
1) move from...to...: SLAbFE REZAA MNP 52 36 B B IE I AR 9 & BRI A
2) aware: adj. HIER, B E A, BiHEH
+- 'be (well) aware that ... /of something

a. She is well aware that she has lost him forever.

MARIE R H R B B Skam s 22 T 4t

b. I am aware that the Congress has passed the legislation.
HABER L CEER T,

¢. Are you aware of the danger of being expelled from school?’

TERB THREBFRFRER 42

Part Il
Text Comprehensmn (Key)

Fact Searching
1. (F) Line(s) 1—2  Para. |

2.(F)Line(s)__3—4 Para. 1

3.(T)Line(s) _4—5 Para._ 3

4. (F) Line(s) 1 Para. _ 6

' was tri hant i Wi
S5.(F)Line(s) _3—5 Para.__ 7 .
Em@mmgmumm_bm

6. (F) Line(s) 1—2 Para.__10

very” i rtant.
8 (F) Lme(s) 1—2 _ Para. 1!
e t used i unity, Then sti i t mi t
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Reading Analysis
1.D 2B 3D 4A 5B . s

Information Organization

British or American English?
Main idea: (Para.1) Although British English and American English do exhibit many
differences, they are basically the same. ' :
Supporting points: h
1. (Paras.2—7) Althongh American English shows some differences from British English after
it has been reformed, the differences are not so significant.

American English.

3. (Paras.9—10) Differences in British and American usage of English are numerous; however,
they are only the regional variation and are not important.

Conclusion:
(Para.11) We

2. (Para.8) There are also many differences in the vocabulary between British English and |

Team Work

1. American English. There are many reasons. Firstly, the United States is more influential
compared with UK; secondly, American English does not have as many rules as British
English.

2. 2) The words may be spelt differently in American English and British English.

3) British English and American English may use different prepositions in phrases with the
same meaning. _

4) In British English and American English, the past tense and past participle of some verbs
differ.

5) The usages of certain words are different in British English and American English.

9



